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EESTI STANDARDI EESSONA

Kéesolev Eesti standard:

— on Euroopa standardi EN 10021:2006 “General technical delivery conditions for steel products” ingliskeelse
teksti identne tdlge eesti keelde ning tdlgendamise erimeelsuste korral tuleb lahtuda ametlikes keeltes
avaldatud tekstidest,

— omab sama staatust, mis jdustumisteate meetodil vastuvdetud originaalversioon,

— on kinnitatud Eesti Standardikeskuse 25.11.2010 kaskkirjaga nr 251,

joustub sellekohase teate avaldamisel EVS Teataja 2010. aasta detsembrikuu numbiris.
Kéaesoleva standardi on heaks kiitnud tehniline komitee EVS/TK 21 “Ehituslikud metalltooted”.

Standardi tdlke koostamisettepaneku esitas EVS/TK 21 “Ehituslikud metalltooted”, standardi t6lkimist korraldas
Eesti Standardikeskus ning rahastas Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium.

Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt rahvuslikele Date of Availability of the European Standard EN 10021:2006
liikmetele Euroopa standardi teksti kéattesaadavaks tegemise is 20.12.2006.
kuupéev on 20.12.2006.

Kaesolev standard on eestikeelne [et] versioon Euroopa This standard is the Estonian [et] version of the European
standardist EN 10021:2006. Teksti tdlke avaldas Eesti Standard EN 10021:2006. It was translated by Estonian
Standardikeskus ja see omab sama staatust ametlike keelte Centre for Standardization. It has the same status as the
versioonidega. official versions.

ICS 77.140.01 Malm- ja terastooted uldiselt
Voétmesodnad: hindamisekspert, jarelevalve, kontroll, nduded, tarnetingimused, terastooted
Hinnagrupp J

Standardite reprodutseerimis- ja levitamisdigus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse susteemi vdi edastamine tkskdik millises vormis voi
millisel teel ilma Eesti Standardikeskuse poolt antud kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kusimusi standardite autorikaitse kohta, palun vétke Glhendust Eesti Standardikeskusega:
Aru 10, 10317 TALLINN, Eesti; www.evs.ee; Telefon: 605 5050; E-post: info@evs.ee
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EESSONA

Dokumendi EN 10021:2006 on ette valmistanud tehniline komitee ECISS/TC 9 “Technical conditions of delivery
and quality control”, mille sekretariaati haldab IBN/BIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega VvOi

jbustumisteatega hiljemalt 2007. a juuniks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardi peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2007. a juuniks.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad kéesoleva Euroopa standardi kasutusele vBtma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia,
Kreeka, Kipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia,
Slovakkia, Sloveenia, Saksamaa, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1 KASITLUSALA

Kaesolev Euroopa standard spetsifitseerib Gldised tehnilised tarnetingimused kdikidele standardi EN 10079
poolt hdlmatavatele terastoodetele, vélja arvatud terasvalu ja pulbermetallurgiatooted.

Kui tellimuses kokkulepitud v8i vastavas tootestandardis spetsifitseeritud tarnenduded erinevad kaesolevas
Euroopa standardis maaratletud tarnetingimustest, siis rakenduvad tellimisel kokkulepitud vdi tootestandardis
spetsifitseeritud nduded.

MARKUS Kontrolldokumente hdlmavad standardid EN 10168 ja EN 10204.

2 NORMIVIITED

Jargmised dokumendid on valtimatult vajalikud kdesoleva dokumendi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral
kehtib Uksnes viidatud valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos
vdimalike muudatustega.

CR 10261, ECISS Information Circular 11 — Iron and steel — Review of available methods of chemical analysis
EN 10020:2000, Definition and classification of grades of steel

EN 10052:1993, Vocabulary of heat treatment terms for ferrous products

EN 10079:1992, Definition of steel products

EN 10204:2004, Metallic products — Types of inspection documents

EN ISO 377, Steel and steel products — Location and preparation of samples and test pieces for mechanical
testing (ISO 377:1997)

ISO 31-0:1992, Quantities and units — Part 0: General principles

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Kéesolevas standardis kasutatakse standardites EN 10020:2000, EN 10052:1993, EN 10079:1992 ja
EN 10204:2004 antud ja jargmisi termineid ja maaratlusi.

3.1
valuanallius [cast (heat) analysis]
valu keemilist koostist esindav analiiiis, mille teeb terase valmistaja tema enda poolt valitud meetodil

3.2

kontrollimine (inspection)

vastavuse hindamine vaatluste ja uurimise pdhjal, millega kaasnevad asjakohased madtmised (kaliibritega voi
iima) ja katsed

3.3
hindamisekspert(did) [inspection representative(s)]
Uks vdi mitu isikut, kelleks on kas:

a) mis tahes ametlikus eeskirjas nimetatud hindamiseksperdid;
b) tootja poolt volitatud, tootmisosakonnast sdltumatud hindamiseksperdid;
c) ostja poolt volitatud hindamiseksperdid.

MARKUS 1  Punktides a) ja c) nimetatud hindamisekspertidele viidatakse tekstis kui véliskontrolli esindajatele.

MARKUS 2 Hindamiseksperdid hindavad kontrollimise ja katsetamise tulemusi. Kontrollida ja katsetada vbib ka
tootmisosakond.



